
"Что ты сказал?"

Заслушав доклад подчиненного, Вэнь Лао из Западного Куньлуня был потрясен и встал прямо с
места.

"Ядерная бомба"? Кто-то действительно взорвал ядерную бомбу в горах Ситай Цинцин?"

"Кто это сделал? Кто именно?"

Подчиненный был бледен и был ошеломлен этой бесподобной вибрацией.

"Это... Генерал, судя по полученной нами информации, эта детонация ядерной бомбы связана с
маршалом Чжаном".

Лицо Вэнь Лао изменилось, и он вдруг вспомнил, что Чжан Хэн, похоже, был тем, кто
путешествовал в Ситай.

"Быстрее, проверь меня, я хочу знать, куда маршал Чжан поехал в Кситай?"

"Немедленно проверь это для меня".

Но как только его голос упал, фигура вошла в штаб Западного Куньлуна.

"Нет необходимости проверять, генерал Вэнь, Чжан Хэн, он.... Мертв."

Посетителем был не кто иной, как Ли Манжи, который смотрел на старика Вэня с
безнадёжным видом.

Вэнь Лао вздрогнул от новостей, не желая верить, когда посмотрел на Ли Ман Цзи и
вздрогнул: "Маршал Ли, вы... Что ты сказал?"

"Ядерная бомба взорвалась, чтобы уничтожить Чжан Хэна, но я не ожидал, что семья
Аделаиды действительно может убить миф о применении ядерного оружия".

"Они были достаточно умны, чтобы избежать нашего прицела и пронести в Ситай ядерную
бомбу типа D под предлогом транспортировки техники".

"Это ядерное оружие - небольшая модель, оно может взорваться только на расстоянии 10 миль,
так что его удар может быть очень малым".



"Но несмотря на это, это все равно ядерное оружие!"

Ли Манджи посмотрел на небо и вздохнул.

"Моя страна потеряла гения!"

"Генерал Вэнь, это большая потеря для нашей страны - Китая!"

Лицо старого Вен Вена было бледным, и он упал в кресло, долгое время не разговаривая,
смотрел на небо.

Он не смог спасти отца и мать, а теперь, когда он даже не спас Чжан Хэна, он вдруг
почувствовал, что был слишком некомпетентен в своей жизни.

Полдюжины раз, с грустным лицом, он смотрел на Ли Манджи.

"Маршал Ли, я устал! Пожалуйста, позвольте мне разрядить доспехи и вернуться в поля".

Ли Ман Цзи долго смотрел на Вэнь Лао перед тем, как вздыхать: "Ладно, раз уж ты хочешь
вернуться в поля, то давай так и сделаем!".

"Я выберу кого-нибудь другого на должность главы Западного Куньлуна."

........

Страна Великобритании.

Когда новый премьер-министр услышал эту новость, все его тело было ошарашено.

Но вскоре он обнаружил экстатическое выражение.

Надо было знать, что когда Чжан Хэн выпустил на свободу в Великобритании, он опозорил их
благородную нацию Великобритании.

Теперь, когда он узнал, что Чжан Хэн мертв, как это могло сделать его несчастным.

"Немедленно созовите парламент, я хочу отозвать Бога Чжана.... Нет, рыцарский пост Чжан
Хэна.



Люди Чжан Хэна мертвы, и он категорически не хочет отдавать благородный титул
представителя своей страны иностранцу, поэтому, естественно, он должен его забрать.

........

Королевство Сакура.

Большой Зал Мудрости и Добродетели, с виртуальной тенью, стоящей в воздухе, и улыбкой на
губах.

Их тщательно спланированная возможность на удивление не пригодилась, но это было хорошо,
по крайней мере, они не должны были быть в кровавой битве с Чжан Хэном.

"Отправив кого-нибудь пригласить остальных богов храмового стиля, как мы можем не
праздновать потерю непревзойдённого гения в нашей соседней стране на такое важное
событие".

Сводчатый Божественный Зал Тенена.

Бог Пенианского Свода упокоил свой подбородок и сказал голосом, который не был ни
мужским, ни женским: "Какая жалость видеть, Малыш Шесть Мечей, твой клан все-таки не
дождался! Спасение Чжан Хэна все еще будет моим истреблением".

"Боже, я уже давно никого не убивал, некоторые из них чешутся."

Он сказал и сказал снаружи храма: "Кто-нибудь, пошлите со мной каких-нибудь людей в клан
"Ткацкий Син", игра началась".

"Да, Сэйдзин-сама."

.......

Ду Бинчжу стоял перед окном свадебной комнаты, глядя на интимную пару снаружи, и на ум
пришли слова, которые однажды сказал ей Чжан Хэн.

"Хенг! Я не жалею! Я никогда не пожалею, что вышла за тебя замуж!"

"Они убили тебя, и я убью их, чтобы отомстить за твою смерть!"

Она подняла ладонь и держала белую дробинку.



Это было золото Чжан Хэна, изделие, оставшееся от его и ее свадебной ночи.

В женской главе "Хапазард тонгтиан гонг" также было две главы: одна - о верности, другая - о
вожделении.

Глава "Верность" была посвящена созданию бессознательной билокации с помощью золота ее
возлюбленного и его использованию для культивирования.

Сидя на коленях, она циркулировала в Хефесте Тонгтяньгун и использовала его способность
конденсировать двустворчатый Чжан Хэн.

........

Семья Комусов.

"Малина, теперь, когда твой так называемый хозяин мертв, ради того, чтобы ты была
полупустым мифом о моей семье Комуси, я наконец-то дам тебе Шанс выпить Воды
Забывчивости, от старейшин семьи Комуси, которые принадлежат мне, я могу открыть скрытое
тайное место для вас, чтобы культивировать".

В мрачном зале, женщина, которая сидела на самом высоком месте, покрытом в основном
темнотой, была холодной.

Малина крепко покачала головой.

"Нет, я всю жизнь был рабом своего хозяина, и это никогда не изменится."

Бах!

Тяжелый звук прозвучал во дворце.

"Если ты будешь продолжать упрямиться, то я не буду виноват в том, что сослал тебя в память
о твоем комусском народе."

Малина смотрела вверх, непоколебимо на людей над ней.

"Хозяин не умер, однажды он вернется и будет править этим миром."

Человек наверху хладнокровно смеялся.



"Смешно, ты правда думаешь, что маленький чертов миф может быть королем мира?"

"Как может тот, кто является простым смертным в стране муравьев, познать необъятность
мира"?

"Так же хорошо, раз ты упрям, я изгнаю тебя в Царство Демонов, чтобы испытать величие
этого мира!"

Ее холодный и отчаянный голос прозвучал в главном зале.

"Пойдем, Кому Смолина нарушила законы клана и десять лет изгнана из Царства Демонов!"

"Да, Ваше Величество!"

........

Брови Чжан Хэна бороздили его, когда он смотрел на бесплодное царство перед ним.

Он очень отчетливо помнил, что прыгнул в Сломанный банк Ну, как только взорвалась ядерная
бомба, а затем потерял сознание, а когда очнулся, то оказался в неизвестном месте.

Физическое состояние Чжан Хэна было не настолько хорошим, как могло бы быть, и хотя он
нырнул в Сломанный банк Ну, в конце концов, он был обстрелян ужасной силой ядерной бомбы
и был тяжело ранен.

В сочетании с тем, что он, казалось бы, получил несколько сильных ударов в бессознательном
состоянии, Чжан Хэн теперь был просто как обычный человек, которому было трудно
применить свою силу.

"Где именно это место?"

Чжан Хэн ощущал пульсирующую силу неба и земли, вращающихся вокруг него, что позволяло
ему быстро восстановить силы.

По оценке Чжан Хэна, чтобы его силы полностью восстановились, понадобится всего месяц.

Однако, прогуливаясь несколько дней подряд, не говоря уже о существах, не было видно ни
одного травяного полотна, казалось, что здесь царит бесконечная пустыня, убирая желтую
грязь и ничего больше.

Чжан Хенг ходил таким образом в течение семи дней подряд, из-за неспособности есть, травмы



Чжан Хена не только не были основательно отремонтированы, но и ухудшились.

Еще через три дня, как раз когда Чжан Хэн почувствовал, что здесь он умрет, вдалеке
внезапно скатилась пыль.

Вскоре пыль улетела, и только потом Чжан Хэн прямо увидел, что было между пылью, это были
три человека, каждый из которых ехал на свирепом звере, бегая по дикой природе.

"Брат, впереди кто-то есть."

"Кто-то"? Как кто-то может в такое время? Неважно, спаси жизнь и возьми его с собой".

"Да! Брат!"

Женщина, принявшая на себя основную тяжесть атаки, промчалась вперёд, а когда
приблизилась к пятке Чжан Хэна, схватила за руку Чжан Хэна и бросила его прямо на
свирепое чудовище, мчась вперёд без потери скорости.

"Брат, это плохо, громовая змея догоняет."

Лицо мужчины утонуло, когда он посмотрел на многочисленных змей позади него и сильно
укусил.

"Сильнее, еще тысяча миль будет округ Вульф Зуб, и там будут охранники Вульф Зуб, чтобы
охранять его, и тогда этих громоподобных змей не хватит, чтобы опасаться".

Услышав это, Чжан Хэн Фан понял, что он пошел не в том направлении, неудивительно, что
после десяти дней ходьбы он не видел проблеска надежды.

"У вас есть еда?"

Чжан Хэн допрашивал женщину перед ним.

Женщина посмотрела на Чжан Хэна и, подтвердив, что он обычный мужчина, хладнокровно
храпнула: "Сегодня каждый мужчина бесполезнее другого, не в своей тарелке! Практикуя
просто думать о Божественной коллекции Мистики опустошения, это то, что обычные люди,
как вы можете мечтать?".

"Если бы не доброе сердце моего брата, я бы тебя не спас."

Очевидно, что она была женщиной с ножом во рту и творогом из фасоли в сердце, и бросила



Чжан Хэн кусок вяленого мяса в то время, как она говорила.

Тело Чжан Хэна отчаянно нуждалось в пополнении своих способностей после тяжелой травмы,
поэтому, не сказав ни слова, он схватил вяленое мясо и засунул его себе в рот.

Через некоторое время Чжан Хэн съел все вяленое мясо.

Он посмотрел на женщину и сказал: "Есть еще?"

Женщина холодно посмотрела на Чжан Хэна и ледяным взглядом сказала: "Она в мешке сзади,
возьми сама".

Она также не хотела обращать внимание на Чжан Хэна, непрактичного человека, и сделала все
возможное, чтобы загнать свирепого зверя, бегущего по направлению к округу Вольф Зуб.

Чжан Хэн не раздражался и сосредоточился на том, чтобы разобраться с вяленым мясом в
руках.

Он чувствовал, как его тело быстро восстанавливается, как бесчисленное количество силы
неба и земли изливается в его тело и начинает восстанавливать его для него.

Всего через несколько вдохов культивирование Чжан Хэна вернулось на вершину Мин Цзин.
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